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Deciarugao a que se refere on.® 3.° do artigo 12.° do

requlamento de 19 de Junho de 1919

Declaragao se o impetrante é emigrante contratado
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Data do decreto que autorizou a emigragio contra-
tada

Declaragio se o impetrante emigra espontdneamente

sem vinculo de trabalho 227
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Decreto n.® 5:624, de 10 de Malo de 1919

Art. 8.0 os cidadBos nacionais e estrangeiros que embar-
cArem com tino aos portos estrangeiros a bordo de navios de
qualquer nacionalidade, nos portos do territério da Repiblica,
I’;c:\m sujeitos ao ps nto da taxa de 58, 28560 e 14, eonforme
adquirirem sagem em 1% 22 g 5.* classe.

8 1.0 Para os it artigo as

& déste . intermedidrias silo
equiparadas ks imediatamente superiores.

Regulamento de 19 de Junho de 1919

Art. 45.° O emigrante que reg netrépole & obrigado, sob

pena de desobedifncia, a prest:
ou da residéncia definitiv
lidade em gue se encontre
¢om o determinado no de

Art. 68.°* Os agentes ou ¢
panhias de navegag it
de 1880 por dia, os
nos navios, on outr
suspensa a viag
rendo &les, a restituir-lhes
i sua custa, para o local do

Art. 94.° Os agentes de passagen

aragles da estada tempordria
irio do registo ecivil .\:1 loca-
ias, de harmonia

tembro de 1915.

mprésas on com-
com 4 quantia
a de acomodag

sua vontade, seja
a efectuem, ou, que-
em @ a reconduazi-lo

3 passaportes 86 devem man-

lar seguir os emigrante para o8 portos de embarque, desde que

recebam aviso previo ¢

o dia da partida do navio que os

% dnico. No caso da vinda dos e
flo responsdveis pelo p

aviso, 08 agoentes s

navegacllo, indicando
]l*]ll”’l'_ll',

realizar sem aquele
amento, a cada emi-

grante, de 1880 didrios, durante a demora nos portos, até que o

embarque se efectus.
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Data do decreto que autorizou a emigragio contra-

I:Jrfu’
Declaragao se o impetrante emigra espontdneamente

sem vinculo de trabalho /.'f/;_-_ et At Al el
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#
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7/ g
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Rogo as autoridades administrativas e a todas aquelas

@ quem pertencer o sew conhecimento nio ponham emba-

rago algum ao portador.

Dadoem o /20 c te-
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b
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Decreto n.» 5:624, de 10 de Maio de 1919

Art. 8.° Todos 08 cidadBos 1 i strangeiros que embar-
carem com destino aos portos estrangeiros : do de navios de
qualquer nacis ade, nos po da Repiblica,
ficam ‘\UJ"LT.U I nento axa de 08, 2400 e 14, conforme
adquirirem pa !

3 1.2 Para o itos ddste s artigo as classes intermedidrias sfio
"ql]l[! Al'S lll"l AH lnj'i IatAamenta ‘HII T.

Regulamento de 19 de Junho de 1919

Art. 482 0 ,unlfr. ante que regresse A etrépole & lrhi'iglll!u‘ sob
pena de desobed , & prestar declaracles da estada temporéria
ou da residéneia defi ) 4 I rio d o civil da loea-
lidade em que se ¢ 1 01 xim dias, de harmonia
com o determinado no ¢ o n.° 400, de 9 3 nbro de 1915.

Art. 68° Os agentes oun cons i N dsas ou com-

panhias de nave ] fio obrig )8 4 Aniz a quantia
de 1880 por dia, os e rantes aos quais por f acomodacg

nos navios, ou outr unst } Bj ¢
suspensa a viag 1ité que em novo navio : uem, ou, que-
rendo 8les, : stituir-lhes o pr A pas em e a reconduzi-los,
A sua custa, para o loeal do sen domi

Art. 94.° Os agentes de passagem e passaportes 86 devem man-
dar seguir os ¢ nigrantes para os rtos de emk mp:r. desde que
recebam aviso nrmlu § COI s de navegac! indicando
o dia da partida do nav 18 08 ve transportar.

8§ finico. No caso da vi )8 emigrantes se realizar sem :iql.hlu
aviso, o8 agentes serllo responsdveis pn o pagamento, a cada emi-
grante, de 1880 didrios, durante a demora nos portos, até que o
ambarque se efectue.
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Data do decreto que autorizon a emigm;'ﬁn conlra-

tada gl | 28

Declaragio se o impetrante emigra espontdneamente
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Art. B.* Todos os cidadfos nacionais ¢
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qualquer nacionalidade,
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adquirirem pass
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equiparadas As imediatamente superiore

carem pe 8

portoa do
) da tax

LA

ni(

as

Regulamento de 19 de Junho

Art. 48.° O emigrante que 1 e 4 me

E"I'Il‘i |1E_, ‘I'r sobedii
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lidade em que se ence e
com o determinado no decr

68 Os agentes om
panhias de n agio
de 1880 por dia, o8 emi
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Av1s0, 08 ag
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no de 15
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8 de embarque, de
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pelo pagamento, a cada emi-
ante a demora nos portos,
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Decreto n.° 5:624, de 10 de Maio de 1919

Art. 8.2 T¢ )8 ol § naci trangeiros que

carem com d ) 308 portos est ’l b udu :!r
qualquer li 1 C

ficam sujeitos ¢ amento d: xa de § 24800 e
adquirirem passa I

;: ["Il;il\ 08 ¢

~$ f‘\ril orme

intermedidrias sfio

Regulamento de 19 de Junho de 1919

Art. t"‘“!’[ﬂf;"r‘.llfr
pe na 'i!‘ » a
m da residdne
I'ul.'ll]'\' 11} que s ancon
com o « 2

wotrépole & obrigado, sob
ada t« Ampor dria
isto |‘I\ il ul 3 ]LIL,A

Art. 68.° Os
panhias de nay
de 1880 por , 08 em
nos navios, ou outras
susper
:'L-.lu!u 218

emprésas on Ccom-

e acl

1a vontade

cluem, ou
raconagzi-

A
C
cu

86 devem man-
p le embarque, desde que
recebam aviso prévio das navega¢do, indicando
» dia da g i i 3 08 deve tran »..mrur
; inico. No easo da vind: 3 rantes se realizar sem nquzh
aviso, 08 1C Irl. amento, & Cf illd l‘]'l\l“
grante, de 1880 dis a demora nos portos, até que o
embarque se efectne.
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zur Fahrkart
pour le billet

a bilhete
Dampfer/
vapenr

V:__‘r:

von

en unt

Kapi-

zu

ungen des

i'«.\l\'» sind vor
nicht hiery

mn]: iten
ingshiifen entstehenden
kosten
3) Pa
der

i
Te I|| 5 desse H"- n,
Reise antritt
sie zu warten.
m Antritt der Reise den Riicktritt von
siGrderungsvertrag  erkliiren, so
a f‘ f

oder .-Imu-

5
r |'u
|b| n dieselben keinen Ann pruch
agegeldes oder
\Jl sselben.
Die Fahrkarte ist nicht iibertragbar.
5) Sollte der in diesem Vertr:
nannte Dampfer an dem festge
Tage nicht abfahren kinnen,
der Gesellschaft frei, einen

nl loyd 1-1r die®

die |
: auf
Wenn die Passagiere vor |

{ ment g

Lloyd de passagers a
bo : *5  page + et tenus d

ment et  de
leurs

ation

et L‘"

1f stipul
n outre, les
mbarquement
S oufux ports
ent 4 la charge

S0IL aux ports inteérmeé

insbordement deme

s qui ne se présenteraient
soit au
port intermédiaire,
aucun droit au remboursement
partiel du prix de
ait ou poursui
attendre.
résilier leur contrat de
déclareraient avant le
ent du voyage, auraient droit
sement \h- du prix
, si cettedéclaration
le .J:-u\nt du vag
aucun droit
parte

ou

Les passagers

commenc
au rembo la moitié

lieu ap
n'auraient
méme

r, ils
au remboursement
| du prix de passage.

billet de p

5) En cas d'indis

est incessible.

ponibilité du paquebot

e | Lloyd i a condu de

‘,2{7’? zf,{/ /520 L

»&574“%7}_;

1) Cada pass; u,k ro é obrigado a sub-
metter- is determinagies geraes do
1\'«_.:”!;1- o dos navi Norddeutscher

pass

le cumprir as ordens do capitiio.

As despezas d'embarg
barque dos passageiros e de suas bag
)5
houver
Alem d'i de
s as despezas

Ulntl
que tiverem antes
assim como portos
« trasbordo.

nos

3) Se o vapor tiver seguido
sem esperar pelos passa 0s
de éncetar a viagem, ndio tiverem ido
para bordo a tempo, ndo teem direito
4 devolugiio do importe da sua passagem

u parte d'ella. Se os passageiros, antes
de encetarem a viagem, de arem pres-
cindir do contracto de passagem, entdo
somente teem direito & restitu de
metade da importancia das passagens ¢
sendo a declaragdo feita depois de ence
a viagem, niio teem direito
alguma.

4) O bilhete
missivel.

viagem
que, antes

a resti

de passagem ¢ intrans-
mencionado n'este
partir no dia mar-
terdi o direito de

5) Caso o
contr
cado,

vapor
acto ndo possa
a Companhia

Dieser Teil der Fahrkarte verbleibt im Besitz des Reisenden. (
Cette partie du hillet doit éire conservée par le passager.
Esta parte do bilhete resta no mad do passageiro.




Dampfer zu expedieren. Esist vereinbart,

dass der Damprer das Recht ben soll,

ohne Lotsen weiter zu fahren, Schiffe zu

schleppen und ihnen in alien La bei-

zuriickzufahren, oder nach Er-

Kapitiins in irg einen

aufen, von dem direkten und

hen Kurse abzuweichen, und, falis

an der Weiterreise auf dem gewidhnlichen

Kurse behindert, die Passagiere auf irgend

einen andern Dampfer, der nach dem Be-

stimmungshafen  fidhrt, umzuschiffen,

gleichviel, ob er der Gesellschaft gehort
oder nicht.

6) Wenn Passagiere wiihrend der Fahrt
erkranken oder durch einen Unfall zu
Schaden kommen und dem Schiffsarzt
ihr Verbleiben an Bord nicht ritlich er-
scheint, so steht dem Kapitin das Recht
zu, solche Passagiere in irgend einem
Anlaufhafen zu landen, Auf Grund schrift-
licher Bescheinigung des Schiffsarzte
dass irgend ein Passagier, der sich an
Bord irgend eines der Schiffe der Gesell-
schaft begeben hat oder begeben will,
an irgend einer Krankheit oder Verletzung
leidet, oder sich in einem Gesundheits-
zustande befindet, entweder korperlich
oder geistig., wodurch er unfahig zur
Reise gemacht wird oder geeignet er-
scheint, die Gesundheit oder Sicherheit
der anderen Passagiere oder der Be-

satzung zu gefahrden oder irgend welchen |

der anderen Passagiere Argernis oder

Unbequemlichkeit zu bereiten, soli
haben, dem Passagier die Einschiffung
zu verweigern oder ihn wieder an Land
bringen zu lassen.

7) Der Kapitiin ist berechtigt, das An-
laufen irgend ecines Hafens oder irgend
welcher Hiifen zu unterlassen, wenn er,
wegen in solchem Hafen ode
Hiifen oder in irgend einem ander
oder irgend welchen anderen H 1
stehender oder zu befiirchtender Qu:

1e-Massregeln, es fiir ratsam hi
zu tun. Wenn infolge solcher Unterls
des Anlaufens oder infolge von Quaran-
tine-Massregeln Passagiere nicht in dem
Hafen, fiir welchen sie gebucht sind, lan-
den kénnen, und sie nach einem anderen
Hafen beltrdeit werden, so ist von ihnen
fiir die Befrderung nach dem Hafen

Fahrpreise zu entrichten.

der}
Kapitiin des Schiffes das absolute Recht |

| est en droit de

in |
relchem sie landen, ein Zuschlag zum

désigné pour le départ & la date indiquée |

sur ce contrat, la Compagnie se réserve
le droit de lui en substituer un autre. Il
est entendu que le navire aura le droit de
poursuivre son voyage sans pilote, de
remorquer des et leur priter
assistance en toute circonstance, de revenir
& son point de départ ou faire escale
dans n'importe quel port au gré du
Capitaine, de dériver de sa route directe
et habituelle et, au cas ot il serait empéché
de poursuivre route habituelle, de
faire transborder les pas: rs sur un
autre bateau, soit de |a méme Compagnie
d'une autre, faisant route vers
port de destination.

navires

5a

soit le

6) Le Capitaine a le droit de débarquer,
dans n'importe quel port d'escale, les
passagers malades ou victimes
accident en cours de route, lorsque le
médecin du paquebot juge que leur sejour
A bord présente des inconvénients. Le
Capitaine a le droit absolu de refuser
I'embarquement d'un passager quelcongue
et peut méme le débarquer lorsqu'il se
trouve déji & bord, sur une attestation
écrite du médecin du paguebot, constatant
que son état physique ou moral le met
hors d'état de faire le voyage ou constitue

d'un |

un danger pour-la santd . op la sécuritd |
des autres passagers et de 'déquipage, ou |

est simplement de nature & importuner
les autres passagers.

7) Le Capitaine, s'il le juge convenable,
supprimer l'escale dans
n'importe quel port & raison des mesures
de quarantaine qui y seraient appliquées
ou simplement & craindre. Si, par suite

de cette détermination ou de toute mesure

| de quarantaine les passagers ne pouyvaient

débarquer au port pour lequel ils ont pris
passage et étajent di sur un

autre |
port, ils auraient & payer un supplément
pour leur transport & ce dernier port.

expedir um outro vapor. Fica tamjgem
expresso que o vapor tem o direfto de
continuar a sua derrota sem piloto, rebocar
navios e de lhes assistir em todas as
situagdes, retroceder ou, se © capiti
julgar conveniente, entrar em outro qual-
quer porto, sahindo féra da derrota directa
e usual, e, sendo impedido de continuar
a sua viagem na derrota useal, fazer
trasbordar os passageiros para outro vapor
qualquer, seja elle da Companhia ou nilo.

6) Quando algum passageiro adoecer
durante a viagem ou lhe aconteca algum
accidente e que o medico de bordo ndo
julgue conveniente a sua permanencia a
bordo, o capitiio tem o direito de “rn-
barcartodo o passageiro n'essas con#igies
em qualquer porto d'escala. Passando o
medico de bordo um attestado que a
bordo se encontra ou queira embarcar
um passageiro soffrendo de qualquer do-
L'T]\".'! ou |:' 10, OU que se encontre []II.I['II
estado de saude phisico ou mental que o
inhabilite a viajar ou possa prejudic
a saude ou seguranca dos outros passa-
geiros ou da tripulagfio, ou occasionar
qualquer desgosto ou incommodo aos
outros passageiros, o capitiio tem o dire
absoluto de o ndo deixar embarcar ou de
o tornar.a mandar pdr em terra

7) O capitio tem o direitode deixar de

| tocar n'um ou mais portos quando julgar

conveniente fazel-o por causa de quaren-
tena imposta ou que receie vira impor-se
n'um ou em mais d'esses portos. Se, em
consequencia de deixarde tocarn’um porto
ou que, devido ds medidas quarentenarias,
05 passageiros nflo possam ser desembar-
cados no porto para que se destinavam
e forem levados para um outro porto, os
passageiros teem de pagar um excedente
pela viagem até ao porto onde forem
desembarcados.
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Manoel freitas Reis, portuguez, sgrie.
cultor, de 38 annos, sue mulher, Carlota, de 39, seus filhos, Maris,
de 14, Joaguina, de 12, David, de 8, Sara, de 6, Catharina, de Z,proe-
cedentes do porto de Funchal, vieram pelo vapor " S. Ventana ," entrs-
ram na Hospedaris deste Departamento, em 10 de Maio ultimo e seguirsm
para a fazende do Sr, Manoel Gomes Mendonge, na estacdo de Tequeritin

g8, contractados pela procuras n.5.431.
A localizagéio da familis acima refe~

ride estd em ordem, Conforme se verifica pelo documento junto o reqgue-

rente devia ter despendido a importencis de Librss 50=10-0

Departamento kstadusl do Trebalho, SSo Paulo,1b de Agosto de 1924,

Director.
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Pense que, em referencia ae requerimente de fls
17 se pedera pedir preliminarmente ae interessade es bilhetes
de passagens eu e decumente cemprebative ae custe das mesmas,
afim de case ser sbmettide : apreciaq;o superier.

Cevem netar que, em 6 de Nevembre de 1925, e sr.
Themaz R. de Mendenca, sem prouaraqﬂa Junta aes autes, passeu
@ recibe de decumente relative ae custe das passagens e, age-
ra, ceme precurader, sem juntar tambem e cempetente instrumen-
te, pede para ser despachade e requerimente primitive, alle-
gande que e immigrante esta lecalizade e apresenteu es decu-

D

mentes exigides nelaléegal.ﬁents.

Os decumentes, cem excepcae de que se refere ae

W

custe das passagens, que fel retirade, nae pedende, per 1isse
-

pronunclar-me a seu respeite, estae regulares.
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Referindo-me a carta de
confirmar a nossa carta de fls 19,

O Sr. Dr. Director, porem, mandara o que

mais acertado.

A, de Aguair
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ZERRENNER, BULOW & CA

SANTOS SAO PAULO
Caixa do correio, 1 Caixa do correio, 93

Telegrammas devem ser dirigidos 4:

ZERRENNER, Sio Paulo
BOLOW, Santos

Saudacles,___

Sao-Paulo,4 de Janeiro de 1927

Illmo Amigo € Sar =

S.Psulo

Confirmsndo os termos @& Winha carte anterior,

talvez extraviada,renovo as informacdes prestadas pelo Snr
JOKO de FREITAS MARTINS,sub-agente da NORDDEUTSCER LLOID-BRE
MEN,em Funchal relativamente ao passageiro MANOEL de FREITAS

REIS,2 saber :-

»
"
L
L
n
L
L]
L
"
L

*-Funchal, 19 de Novembro de 1927, _Illmos Srs
7ERRENNER, BULOW & CIA LTDA, Séo-Puulo.
Em retgos 2 2o estimado favor de Vv.S8,de
23 de Setembro p.p.e accedendo ao seu desej.
tenho a informer o seguinte :-0 passageire
MANOEL de FREITAS REIS e sua familia, mu-
lher e cinco filhos ) embarcaram ag
SIERRA-VENTANA em 26 de Abril de 1924 em 3
glasse como consta do E}ikgte Ne 3, 15§ ten-
0 e pass ens a -
ga$o ou oeJa o f—tal de :~- Ls 46,12.6
Impostos de embarque ]9 6

Total Rs Iﬂ 50 12.0

Com muita consideracfio de VV,55,Amo Atto O.
( Assignada Jodo de Freitas Martins ) ®

Na esperanga de bem haver attendido e com

prehendido o intento do Amigo,e apresentando meus votos de -

muite sadde,paz e

alegrias no decursc de 1928,me subscrevo =

com eleveda estima e muita consideracio

De V.S,
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Janelro

enhor Direcior

> Tl o

ara o0s 1ins constante

levolugdo, - venho transmitiir a v

20 € opportuna dev

inclusos autos n@ 1810, de 1924, da Directoria de
zaza0, que tratam do pedido de restitui-fo de

ed »

Jirector Geral.

e

1S,

nhorla os

e Coloni-

formulado

protestos de mi-




DEPARTAMENTO ESTADUAL DO TRABALHO

ESTADO DE SAO PAULO - B%}

SHRETARN DA GHCOTER S Piuls S

ESTADO DE SAO PAULD
N493

"“ Ne .

Com @ informaéao determinada ‘pelo despacho de
fls. 25 venho devolver 2 Vossa Senhoria os inclusos sutos n31810
de 1924, da Directoris de Terras, Colonizaglo e Immigraqﬁo que
tretem do pedido de reatituiélo de passsgems formulado pelo immi-
grente Menoel de Preitas Reis, - sutos esses transmittidos 8o Dg
partementc pelo officio ngl76, de 17 de Jeneire ultimo, dessa
Directoria Geral.

Reiterc e Vossa Senhorla s segurengs de minha

distincta consideragiio.

Director.




Nos sutos n21810, de 1984, ds Directories de Terras, Co
lonizeg@o e Immigraglio, que tratam do pedido de restituiglio de
passagens formulado pelo immigrante MANOEL DE FREITAS REIS, -
cumprindo o despecho de fls.85, do Sr. Director Geral, - informo
que com 8 exhibigl8io do documento de £1s8.23, comprobatorio das
despesssa de passagens, ficou preenchide s falta notads no pro-
cesso.

Cumpre, porém, nbservar que, 8o prego de £ 8;7;10 a passg
gem, conforme consts desse documento, o total daa_é passagens in
teiras, 2 meiss e 1 querts nfio importa em £ 46-12-6, como ahi
esté, mes em £ 44-12,5, o que se verificas fazendo o respectivo

calculo.

Segundo informeg¢des obtides ns firme Zerrener, Bulow

& Cia, o que reza o documento é & transcripgfio dos termos da
carte recebids de Funchel e escriptes pelo sub-sgente da Nord-
deusscher Lloid Bremen.

Parece que poderis ser feita 8 restitui§ao da
cia de £ 44-12,5 (quarentes e dues libras e 12 shillings
gque representa o minimo que poderis ter sido despendido
passagens e em que tembem nfio se incluem os impostos de embarque
que o documento menciona.

0 documento, & que me refiro, represente 8 moeda enm
que forsm psgeas 8s passagens pels express#io "Ls®, que, exactamen
te, nfio quer dizer libres, mas esss deve ser 8 interpretsglio, tex
do-se em viste que @ pessagem n#io poderie custer a guentis irri-
sorie de 8 1lirss e 10 centimos, que se trsta de vepor allemiio e,
finslmente, que o documento que se schave 2 fls.8 e que foi reti-

rado como se vé & £1s.16, mencionsve a importencis de £ 50-10-0

(informagdes de fls.11 e 12).

SECGAO do DEPARTAMENTO ESTADUAL DO TRABAIHO, Skic Psu-




lo, 21 de Margo de 1928.
.

12 emcripturario.

21/3/1928

Chefe da Secgdo.

/

A«

DEPARTAMENTO, em 21 de Margo de 1928.

Y.

DIRECTOR.
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Rio Preto, 7 de Agosto de 1928
I1lmo, Sr, Director Interino da
da AGricultura
SKO PA
Tendo eu recebido em dias de Fevereiro de 1927

uma carta de 15 do mesmo mez e anno, pedindo que vos fosse enviado

£

os dbcumentos que comprovassem o custo das despesas feitas por mim,
umpre-me responder que o Sr, lManoel Gomes de Mendonca proprietario
da Fazenda Figueira em Taquaritinga, annexou as mesmas aos requeri=

devendo estar em qualquer das reparticGes po

Como o tempo ja deeorrido seja um tanto demasia

julgo poder estar presentemente em vossas maos, pedindo o vosso

deferimento nesse caso ou a scientifigdo do ¢
summamente grato, hypothecando-vos os meus agradecimentos da conside

racao que me dispensa
Do Vosso

Atto. . Codo.
| Cb/izf/ﬂ - q‘ézé to 'Crdo

Qﬂ
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